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190 R ECEN ZJE

cow an ia  po lsk ie  Z dzisław a K ęp ińsk iego  i T adeusza  C h rzan o w sk ieg o 5 n ie  
m ogą n a w e t w  części k o n k u ro w ać  z poziom em  ed y to rs tw a  zap rezen tow anego  
w  te j książce. K olorow e zd jęc ia  u k a z u ją  w n ę trze  kościo ła  z o łtarzem , o łta rz  
z zam k n ię ty m i i o tw a rty m i sk rzyd łam i, poszczególne k w a te ry  oraz w ie le  
w y b ra n y c h  szczegółów . I lu s tr a c je  czarn o b ia łe  z n a jd u ją  się w  ty c h  częściach  
k siążk i, k tó re  n ie  do tyczą bezpośredn io  o łtarza .

K siążk a  podzielona je s t n a  trz y  części. P ie rw sza  i trzec ia  (s tro n  26 i 14) 
s ta n o w ią  ogólne w p ro w ad zen ie  w  życiorys M istrza, w  p ro b lem a ty k ę  zależno
ści fo rm a ln y c h  jego sz tu k i o raz  om ów ien ie in n y ch  dzieł. N ajw ięcej m ie jsca  
pośw ięcił a u to r  oczyw iście sam em u  o łta rzow i (80 stron ). Po k ró tk o  zap rezen 
to w an e j h is to r ii ob iek tu  n a s tę p u je  szczegółow e om ów ienie jego ko le jn y ch  
części: p red e lli, k w a te r  zam kn ię tego  i o tw arteg o  o łta rza , scen  środkow ej 
szafy  oraz zw ieńczen ia . W op arc iu  o licznie cy tow ane  te k s ty  b ib lijn e  i apo 
k ry fic zn e  a u to r  d o k ładn ie  tłu m aczy  ikonog rafię  poszczególnych p rzed staw ień . 
N ie je s t to  suchy  w y k ład  w y ja śn ia jący  ich  znaczenie, a le  w  rozbudow any , n ie 
m a l ep ick i sposób u k azy w an e  są n ie  ty lko  w y d arzen ia , a le tak że  ich g łębo
k i teo log iczny  sens, ro la  i znaczen ie  M ary i w  dzie jach  zbaw ien ia . W y jaśn ien ia  
te  m a ją  z pew nością  w iększe  znaczen ie  n a  te re n ie  n iem ieck im  k a to lick im  
i p ro te s tan c k im  n iż  w  Polsce.

N a końcu  k siążk i zam ieszczony zosta ł stosunkow o n iew ie lk i sp is l i te r a 
tu ry , k tó rą  F u n k  w y k o rzy s ta ł w  p rzy go tow an iu  w łasnego  tek s tu . W śród ty ch  
pozycji z n a jd u je  się je d n a  po lska  Z. K ępińsk iego , p rze tłum aczona  rów n ież  
n a  n iem ieck i. Z pew nością  k siążk a  ta  by ła  g łów nym  źród łem , z k tó reg o  
czerp a ł F u n k , p rzed s taw io n a  bow iem  przez  n iego  in te rp re ta c ja  ikonog raficzna  
o łta rz a  je s t n ie  ty lko  w  treśc i, a le  i w  m etodzie  zgodna z zap rezen to w an ą
przez  K ępińsk iego  w  sw ym  pom nikow ym  dziele. N ależy  żałow ać, że F u n k  
n ie  uw zg lędn ił n o w ato rsk iego  s tu d iu m  P . Skub iszew sk iego  o s ty lu  W ita  
S tw osza, jak ie  u kaza ło  się po raz  p ierw szy  po n iem ieck u  w  1978 ro k u , n ie  
z azn a jo m ił się ró w n ież  z p ra c ą  M. Ł ody ń sk ie j-K o siń sk ie j z 1981 roku , obszer
n ie  s treszczonej w  języku  fran cu sk im , w  odkryw czy  sposób u k azu ją ce j p ro 
b lem a ty k ę  ikonog raficzną  o łta rza . Je s te śm y  je d n a k  b a rd z ie j w y rozum ia li 
w obec  ty c h  b rak ó w , gdy uśw iadom im y  sobie, że k s iążk a  F u n k a  m a n a  celu  
upow szechn ien ie  w  k ra ja c h  języka  n iem ieckiego  znajom ości jednego  z a rc y 
dzieł sz tu k i późnośredn iow iecznej.

Po lsk iego  czy te ln ika  m oże razić , że ty lko  w  m ało  znaczących  w zm ian k ach  
w spom niano  o in n y ch  po w sta ły ch  w  Polsce dzie łach  W ita  S tw osza, podczas 
gdy  stosunkow o obszern ie  om ów iono te , k tó re  w y k o n a ł n a  te re n ie  N iem iec. 
T ym czasem  n iem al w szyscy badacze  tw órczości M istrza  są zgodni, że n a j
w sp an ia lszy  ok res jego tw órczości p rzy p ad a  n a  czas p o b y tu  w  K rakow ie , 
gdyż an i w cześn iej, an i późn ie j n ie  s tw orzy ł on dzieł im  dorów nu jących .
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RECEN ZJE

N in ie jszy  to m  stan o w i dalszy  ciąg  k o m en ta rza  do K sięg i R odzaju , k tó 
rego  p ie rw sza  część, jak o  G enesis 1— 11, u k aza ła  się w  1983 r. i s tan o w i w  se
r i i  z. 5. B y ła  w sp o m n ian a  w  k ró tk ie j recen z ji w  C o llec tanea  Theologica 
54 (1984) z. 3, 179— 180. P rzypom nieć  m ożna, że N eue E ch ter  B ibel p rzy ję ła  
te k s t w spó lny  ek um en iczny  B ib lii z tłum aczen ia  u jedno liconego  (E in h e itsü b er
se tzung), k tó ry  zosta ł w prow adzony  do li tu rg ii  m szalnej i b rew iarzo w ej, lek - 
c jo n a rzy  i b ib lii szkolnych , d la tego  też  i jak o  k o m en ta rz  s tan o w i dużą  pom oc 
d la  w szystk ich  p ra c u ją c y c h  w  o p arc iu  o zno rm alizow any  i u jedno licony  
p rzek ład . Z godnie z założen iem  te n  k a to lick i k o m en ta rz  do S ta reg o  T e s ta 
m en tu  m a n a s taw ien ie  d u szp as te rsk ie  i p rak ty czn e , co w y raża  się w  p o m ija 
n iu  d y sk u s ji naukow ych , po łożen iu  w iększego n ac isk u  n a  zrozum ien ie  tre śc i 
teo log icznej te k s tu  i u k azan ie  jego kerygm y. Jednocześn ie  je d n a k  ten  zw ię
zły a  tre śc iw y  k o m en ta rz  in fo rm u je  o w spó łczesnym  s tan ie  egzegezy, w p ro 
w adza, gdzie trzeb a , w iadom ości z n a u k  pom ocniczych d la  zrozum ien ia  te k s tu  
p rzy d a tn e , a  p rzede  w szy stk im  in fo rm u je  w ciąż o re la c ja c h  m iędzy  poszcze
gó lnym i tra d y c ja m i i op raco w an iam i re d a k c y jn y m i ty ch  tra d y c ji , o w łaśc i
w ych  d la  poszczególnych tra d y c ji w y rażen iach  i ich  in te rp re ta c ji , o p o w tó r
kach , p rze rw ach , w trę ta c h  i n aw iązan iach  w ą tk u . Jed n y m  słow em , czy ta jący  
te k s t b ib lijn y  je s t przez k o m en ta rz  u staw iczn ie  p row adzony  przez  m ean d ry  
k ry ty k i li te ra c k ie j i w  sw oim  czasie m oże się spodziew ać pom ocy ze s tro n y  
w iedzy  b ib lijn e j w  je j dz is ie jsze j n a jn o w sze j b ron i. T akże n ie  b ra k  p o w ią 
zań  z teo log ią  żydow ską i ch rześc ijań sk ą , n ie  m ów iąc o N ow ym  T estam encie , 
lecz o O jcach i teo logach  K ościoła, np. w  zwdązku z o fia rą  Izaak a , z p o d 
stęp n y m  o trzy m an iem  b łogosław ieństw a  przez J a k u b a  czy inne  m iejsca. 
K ry ty k a  te k s tu  p o jaw ia  się bardzo  oszczędnie, zw yk le  d la  u zasad n ien ia  p rz e 
k ładu .

Pon iew aż, ja k  ciągłość p ag in ac ji to  zaznacza, m am y  do czyn ien ia  z d a l
szym  ciąg iem  k o m en ta rz a  zakończonego p rzed  p a ro m a  la ta m i na  „ p re h is to r ii”, 
a u to r  d a je  ty lk o  na  p o czą tku  k ró tk ie  (3 strony) w p row adzen ie  do dziejów  
p a tr ia rc h ó w , odw o łu jąc  się do obszern iejszego  W p row adzen ia  do P ięc ioksięgu  
w  p o p rzedn ie j części zam ieszczonego. W  ty m  szk icow ym  i o rien tacy jn y m  za
p o znan iu  z d z ie jam i p a tr ia rc h ó w  d a je  a u to r  poznać m ożliw ość od tw orzen ia  
dziejów  dzisiejszegoo te k s tu  zarów no  z uw zg lędn ien iem  p rzy jm o w an y ch  źró 
deł, tra d y c ji, n a w a rs tw ie ń  i red ak c ji, k tó re  dop row adziły  do ostatecznego  
u trw a le n ia  fo rm y  sp isane j ok. 4G0 r. p rzed  C hr., ja k  i in n y ch  dochodzących 
o s ta tn io  do g łosu  k ie ru n k ó w  b ad an ia . P rzed s taw ia  d y sk u sje  odnośn ie  do 
d a to w an ia  czasu  w ęd ró w ek  p a tr ia rc h ó w , ja k  i ich  id e n ty fik a c ji społecznej 
i g eograficznej, i e tn icznej. O sobiście w  k o m en ta rzu  p rzy jm u je  u zn aw an e  
p ism a źród łow e J , E, J e  (Jeh o w ista , czyli J  +  E), P , a za okres, w  k tó ry m  
dzia ły  się op isane w y d arzen ia , b ierze  czas m iędzy  1500 a 1250 p rzed  C hr.

W  po d an e j li te ra tu rz e  n a jp ie rw  p rzed s taw ia  p u b lik ac je  zasadnicze od
noszące się do ca łych  dziejów  p a tr ia rc h ó w , n a s tęp n ie  po ko le i do A b rah am a, 
do Izaak a , do J a k u b a  i do Józefa . Są to  dzie ła  i a r ty k u ły  w  języ k u  n ie 
m ieck im , an g ie lsk im  i fran cu sk im , zasadniczo z osta tn iego  dw udziesto lec ia , 
u w ażan e  za b a rd z ie j podstaw ow e lu b  liczące się pod w zg lędem  n aukow o-od - 
k ryw czym . Spis sk ró tó w  um ieszczony  zosta ł n a  końcu  książk i.
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N a 13 s tro n ach  w p ro w ad zen ia  do K sięg i Iza ja sza  o trzy m u jem y  bogaty  
m a te r ia ł h is to ryczny , teo log iczny  i l i te rack o -k ry ty czn y  odnośn ie  czasów  Iz a 
jasza, jego  osoby, o rędzia  p ro rock iego , n a ra s ta n ia  teo log ii k sięg i Iza jasza  
w raz  z pow iększan iem  się i p rze tw a rzan iem  sam ego dzieła, k tó re  m ożna po


